








M. SABA T IN , Marchand Juif,
BENJAMINE, Fille de M. Sabatin,
M ARIN E, Suivante de Benjamine,
M. DOUTREMER, Armateur.
LEANDRE, neveu de M. Doutremer., .
LA SALINE, Valet de Iéandre f
|
:
\
\

HALT, Galerien Turc.
BRIGANTIN, Galerien Francofs.
Quatre Matelots,

Deux Cantarines,

Deux Auftraliennes

©owa Barcaroiles. '
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Un Singe.

La Scene eff - Livousne
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‘dépéches-tu d'affurer 1

LB DT
DE MEIR

C O MEDI-E,
SCENE PREMIERE.,

LASALINE,MARINE..
‘M ARINE.

E l'amour 'tant qu'il vous plai
12, M. de la Saline 5 mais poiit
de badinagc.

LA SALINE.

Ta main du moins.

, MARINE.
Pas feulement le bout du doigt. @c' ne teé
¢ bonheur de ma mai-

trefle 7'le ‘mariage nous mettrojt d'accord ,
fe tel'ay promis.
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LA SALINE.

:De quoy peut-tu donc te plaindre , Marine?
il me femble que jufqu’icy nous y avons été
aflez bon train. A peine arrivons-nous a Li-
vourne , moy & mon  maitre,que nous de-
venons amourcux de toi & de ta maicrefle.
On nous apprend. que M. Sabatin fon pere la
deftine 4 un Pirate qui la rendra mal-heu-
reufe ; aufli-tot par bonté de eceur nous en-
treprepons de nous faire aimer pour la déro-
bet 4 ce brutal-1d 5 foins . perils ; dépenfes,
rien ne nous -coute. Vous nous aimez enfin;
il y en auroit qui s’en tiendroient-l1a ; mais
nous fommes honnétes gens, nous voulons
époufer.

M ARINE.
Que ne fonges-tu donc a en venir 2 bout?
LA SALINE.

Je ne fonge 2 autre chofe, depuis trois femai-
nes que je me fuis fait courtier de M. Saba-
gin ; & je -me creufc nuit & jour la cervelle,
pour aflortir mes fourberics a fon humeur &
a fes affaires.

MARINE.
H¢ bien , qu’as-tu tiré deta cervelle ?
LA SALINE.

Doucement , Marine. M. Sabatin deftine
an Dirate a Benjamine. J1 eft bien aife de lui
genir toute préte une -petite banqueroute pout
#a dot. Nous astendons des Efclaves de
Smirne.

M ARINE.

A quoy bon tout ce dérail ?

LA SALINE.

Je veux dégouter le Pirate du mariage que
nous craignons. Je prétens profiter de la bam-
#fueroute , pour retirer de notre Juif les piexs




CoMEDIE.
reiics’ qiie nous lui avons engagées. Al'e-
gard des Efclaves, je compte. - .
M-ARINE.

Je veux,jc pretens, je compte voila de

beaux projets , mais I'execution ?
LA SALINE.

Tu es pour l'execution, toi ! i’y viens. Je
me fuis déja afluré d’un bon nombze de per-
fonnes pour certain {tratagéme que je médite:
le magazin du Juif fuffirade refte anx dégui-
{emens neceffaires 3 & il:ne me manque plue
qu’'unc bagatelle.

MA RINE.

Quoy donc 3

EA SALINE

De l'argent,

MARIN E.

C'eft une bagatelle cffentielle yrayment; mais
n'importe 5 il ne te doit pas manquer icis
caifle, comptoir , écrin, coffre fort, tout cft
fous ta mains il ne te faur que de ladrefic &
du courage.

LA SALENE.

Ofii-da , otii-da, Marine, mais l2 Juftice’

mlappelle pas cela comme-toi.
MARINE.

Va, va, ne crains rien, la Juftice ne va®
point en mer.

LA SALINE.

Eh non pas par tous les diables , elle n'y va’
Pas, mais elles y envoye.

MARINE.

Vrayment, voild-de belles moleffes ! oh il
fa’ut.q_u’un amant ait plus-de fermeté. Enfin- je
té laifle , fais comme tu Pentendras.; mais fon=
ge 3 m'obtenir tandis que je t'aime ,-on &2
pas tolijours-le vent en poupe.

A
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LA SALINE.
Pefte foit de 'amour ! cerre friponne-1a ‘me,
fera faire quelque fortife.

SCENE I
LA SALINE, BRIGANTIN,

BRIGANTLN.

AU diable le chien de comite?
LA SALI.NE.

Mais. que vois-je 2 voici une recontre de

mauvaife augure !
BRIGANTIN.

Ah, AR, jai quelque idée d’avoir vl cetts
tete-la fur un autre corps !

EA SALELINE.

A]e erais que c’eft . .. oiii par bleu , c’eftdui-
méme.

BRIGANTIN.

Plus je confronte, plus... he ceft toy,
mon cher la Saline ?

LA SA.LINE.

Quoy., c’eft toy , mon cher Brigantin ? que
veux donc dire cet équipage ?

BRIGANTIN.

Cleft un peric déshabilié de mer , comme tu
¥ois , queije me fuis fait faire pour mes exeir
Gices.

EA SALINE.
H¢', depuis quand done es-tu dans la Maring ?
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BRIGANTIN.
¥y fuis de la derniere promotion.
LA SALINE.

Yentens , j entens.

BRIGANTIN.

Et ceft le zéle que tu me connois pour le
bien public, quim’a procuré cet emploi-la:

LA-SALINE.-

Comment ?

BRIGANTIN.

Tu {ais que j'ai toujours éré fort amourcux
des Spe@icles 2 Je m'étois dévoiic de tout’
téms a y maintenir la paix & le filence , 8
pour cela , jallois réguliérement 4 la Co-
médie , ow le plus difcretement qu’il m’étoie
poffible , je m'emparois des Epées pour pré-
venir les querelles, & des Tabati€res pour
empécher les éternuémens.

LASALINE,
Tu rendois-13 un vrai {ervice au public?
BRIGANTTIN.

Je m'en ferois affez bien ‘trouvé , fans um:"
petit malhear qui m’arriva.

LA SALINE.

Quel maltheur !

BRTGANTIN.

Le jour' d’une premiére repréfentation’; um
maudit animal, un Autcur qui avoit interée
que ce jour-1a le’Spe@acle ne fur pas paifible ,
me fit interrompre dans mon exercice. La Jufe
tice prit mon zele de travers. ‘& ‘avec quelque
autre petite chofe qu'elle interprera auffi mal,
elle alla jufqu®d me foupgonner de vollerie , &
m¢ fit expedier un petit ordre pour Marfeille,
Je' n'y fus pas plutde arrivé, qu’il me fallss
ptendre le Colier de ’Ordre, & venir faire mes
Caravanes fur ces Cotess

A iij
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Qui Peut dit gu'un rivage , a mes vans [5>
ﬁ” Z‘ﬂ €5

Diz prefenter dabort Pilade aux yeux
A’Oreffe?. .

L'A. SALINE;

Jevois vrayment.que tu t'cs fort orné I'efs
pric!

BRIGANTIN,

O diable ! les Spectacles font bien .un jeune
Bomme; mais roj ty. brillois autrefois dans le,
monde 2, cet équipage.- I3 t’efface diablement %
ne me_débroiiilleras-tu-point un peu de tout;
sela 2,

;A .SALINE.

Bon, ai-je. jamais en de réferve pour toi
&.peux-tu douter que je ne fois tolijours le mé-,
me : 'amitié s'zltere-t-clle quand la vertu em
eft le fondement?

BRIGANTIN. o
¥ousvous saocquez;, M. de. la Salines.
LA SALINE,

Ah, mon. enfant, les. honnéres gens fone
maudits de Ja Fortune! le zele du bien public
Paperdu ; uite tendrefle de confcience a ruiné
wmes affaires.

BRIGANTIN,

Une tendrefle de confcience » .

LA SALINE

©Qiit, je tenois une €ajfle A Daris, dont.je
faifois valoir Pargent un peu vigoureufement.,
Cetee chienne de confcience fe fouleya contre,
mor'; je lutrai quelque tems contre elle ; mais,
enfin elle m’atéra @ J’eus horreur de moi. méme;
& pour ne point rougir devant mes compatrio-.
2¢s , je m'exilad génereufement de mon pays. 1},




CoMEDYES ;
oftPvrai que jemportai (ans y penfer, le fonds
de la Caifle ..

BRIGANTIN.

On ne peut.pas fongera tout.

: S:ALINE.

Mais je ne le portai pas loin. La Met ; 'as
vare Mer a tout englouti; & je n'ai fauvé.da
naufrage , que.mes f{crupules , & mon intée
grité.

BRIGANTIN.

Ceft le principal. Que fais-tu donc 3 prés-

fent 2 '
LA S A R T NE:

Je fuis rédnit A fervic un jeune homme dont:
Iamour me taille bien de la befogne ; &-cc¥
¢quipage n'eft qu'un déguifement poux fexvis
{a paffion.

BRIGA NTIN.
A. qui en veut donc ton Maitre ici?
LA,SALINE.

A la fille d*un .cersain Juif ,, chez qui je¢ me:

fuis introduit.
BRIGANTIN..

Son.nom -

LA SALINE.

Je n'en ai plt encore retenir que la moitié
Haza¢l-Raxa Nimbrod-Ifcarioth-Sabatin.

BRIGANTIN.
Quoi ! Benjamine , la fitle de M. Sabatin
L.A SALI'NE:

Creft cela méme.

BRIGANTIN.

Diable , la jolie fille , & le vilain pered’

LA SALINE

Tu le connois ?

' BRIGANTIN,
Trait - pour trait. Tien, ufure , la durerée
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la défiance, la fraude , & le parjure, avec quels®-

ques regles d’Arithmétique , n’eft-ce pas ce-

qu’on appelle ic1-M. Sabatin ?
LA.-SALINE-

Juftement , mais en récompenfe , la géne-
rofite ; la tendreflc , la franchife, & Ia conftan-
¢e, avec.une taille divine, le-vifage le plus
gracicux , les yeux les plus brillans du monde,
& mille autres menus- attraits, c’eft ce qu’'on
appelle ici Benjamine.

BRIGANTIN,

La pefte, quelle patede fille !

LA S ALINE.

Certe fille:1a, comme tu vois y merite affez
qu'on ne s’é¢pargne pas-a la tirer des-mains’
d’un pere comme le fien , qui pour comble de
dureté , la veur donner pour femme a un bru.
tal d’Armateur , encore plus digne de notre in-
dignation. Non , mon cher- Brigantin; non,
ne fouffrons point cette injufte alliance , & que
le fort ne mous ait pas raflemblez en vain.

BRIGANTIN.

Tu n’as qu’a dire.

LA:SALINE.

Me voild déja Courtier de M. Sabatin , j'en
ménage plus commodement les interérs de
mon Maitre, & pour peu que tu.me fecons
gests s

BRIGANTIN,

Volontiers;, je fuis tout 4 toi; qu'y-a til 3

gagmer 2
LA-SALINE.

Ta liberté.. Pourquoi fecotier la ‘téte> fi
nous {ervons utilememt mon Maitre ; crois-tn
qu'il manque de credit , ou d°argens: pour 1'obs
tenur @
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BRIGANTIN. 4
@e n'clt pas cela.
LA SALINE.
Quoi donc!
BRIGANT IN.

Veux-tu que je te dife? jai pris mon partis
je commence &-me faire au fervice ; & dail-
leurs, il y fandroit to@ijours revenit.

LA SALINE. x

Si-bien donc que tu aimerois micux ta.li=
berté en argent ?

BRIGANTIN.

Sur ce pied 13, iln'y a point de danger que
je n’affronte.

LA SALINE.

Voici mon Maltre tout a propos.

BRIGANTTIN,
Ciel,, c'cft- Leandre!

RSO RL IR ORECON
5,C E'NE 11L

LEANDRE, LA SALINE,
BRIGANTIN.

LA SALINE,

‘\/I-Onﬁeur , voild un virtuofe que je vous:
l prefcmc.
LEANDRE.
Et .celt ce coquin de valet que jayois i
Paris !
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BRIGANTIN,
Fort 4. votre fervice , Monfieur.
LEANDRE.

Ah! Monfieur le fripon , vous me payerez
dd moins de vos deux oreilles; le Diamant que
yous me volates, -

L'A SALINE.

Comment diable, un Diamant?

BRIGANTIN.

Ah! Monficur, je vous demande pardon, ( 1
J& jette 4. genoux) vous me voyez "au defef-
poir . ...dela {urprife. .. que le remords,. .
de I'impuiffance oy jeluisiis ,

LEANDRE, Ix Jurprenant la -main’
dans [& poche.

Comment, éfronté , que cherches-ry 13 2

BRIGANTIN.

Un mouchoir » Monfieur pour efluyer meg.

larmes.

L‘A"SALENE,

L’habitude !

LEANDRE,

Jé ne (ai qui me tiene. . ..

LA SALINE.

Tout beau, Monfieur, ce bona-Vogiic nous
eft plus neceflaire que vous ne penfez : je I'a-
vois déja mis dans nos interérs; & il va vous
reftituer le tout.en belles & bonnes fourbe--
ries.

BRIGANT IN, en ferelevant:
Il me faur dua retour.,

LA SALINE.
Ne te mets pds en peine.
LEANDRE.
Ah! mowpauvre la Saline » je n‘ai jamais eu
plus befoin de fecours. Tour femble conjuré
contre ma flime : mow oncle cftici,




COMEDIE 41
LA SALINE.
M. Salomin 2
LEANDRE.

Oiii; M. Salomin, -les gens de mon équi-

;page l'ont vi, comment faire !
1. A SALINE,

Lever 'anchre, Monfieur, & prendre le lar-
‘ge.

: LE ANDRE.

Abandonner Benjamine ?

LA SA LI'NGE.

Que voulez-vous , Monfieur ? Toutiendrons-
nous la prefence de votre oncle? il 0’y a que
Aix mois que vous lui enlevites {es pierreries::
nous avons. été obligez de les mettre a laJuif-
verie. M.-Salomin -me croira [Pauteur du dé-
{ordre ; vous me I’avez peint brural.De grace,
Monfieur, . évitons Porage , & nec-m’allez pas
brifer contre ce rocher-la.

LEANDRE.

Abandonner Benjamine! & tu me.crois un
ceeur am’y refoudre?

L As SiA-E 3 W K.

Mais a-quelle diable de manceuvre préten-
dez-vous encore m’employer? vous m'avez dé-
ja fait affronter mille ecuils, depuis que Pai
I'honnens de .conduire votre barque ;& votre
amour eft furieufement orageux ?

BRIGANTIN.

Laiffez-moi faire, Monfieur je veux vous fer-

vir , moi , contre vent & marce.
LEANDRE.

Al , tu,me rends la vie, mon cher Brigantign:

Seconde -fon zele, mon cherla Saline,
LAGSAL L N K, #
1L pe rifque xiep , lui.
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BRIGANTIN.

Tantpis, c’eft un agrément de moins.

LA SALJNE,

Allons, Monfieur ,I'émulation me gagne , il
faut fe {acrifier pour vous. J'imagine déja uh
moyen de vous dérober a Ja vii€ de vorre on-
cle, & de vous introduire chez le perede votre
Madicrefle. » _

LEA NDRE.

Chez M. Sabatin? s

LASALINE.

Oiii, le bon hommem’a confié fes affaires, &
e prétends . . ..mais je Pappercois., allez tous
deux m'attendre 2 la galere. |

BRIGANTI N.

Sans-adieu , camarade.

3 LA S-A TN F-.
Cet honneur 13 he m'appartient pas.
BRIGANTIN.
1l vappartiendra, il ’appartiendra.

e e A
SCENT 1Y
M. SABATIN,HALI,
I.LA SALINE.
LA SATLEINE:
¥ TA! Monf

viens de t
00s -Efclaves,

eur je vous trouve 3 propos; je
out préparer pour Warrivée 'de

M. SABATING




ComMEDIE 3
M.SABATIN.

Ccft ‘bien fait 3 mais astu fongé 3 ndtre

*banqueroute 2
1. A S ALINE.

Oiii vraiment , Monfieur , toutes nos me-
fures font -prifes ;5 & jefpere la conduire
heureufement-a terme, pour peu qu'Halime
feconde.

HALIL.

Mi volir, fighor-, mi volir, ma ftar una peti-
ta dificulta.

M.SABATIN.

Comment donc, quelle difficuleé ?

H AR,

Habir qualchi ferupuli, e volir fapir che
ftar gambarutra?

M. SABATIN.

Ce que c'eft qu'une banqueroute 2 bon , c’eft
le fin du commerce, tu n’y entendrois riem
H AR

Oh!dirmi, fignor , non povir far niente, (¢
non fapir.

LASALINE.

Que veux-tu ? ¢'eft une maniere honnéte de
profiter de la conflance des gens, & de parca-
gera I'amiable le bien d’autrui.

HALIL
Star quefto ? e commefi far gambarutta
LA SaA THLINGE,

Eh mais, on commence par ¢rablir {on créa
dit , & quand on a pl attrapper l'argear ou la
marchandife des gens, on d fparoit a propos 4
& l'on en eft quitte pour partager.

- 1 OO 14

Per parragir ?

M. SABATIN.

Oiii, ccft la regles
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H A L1
E non ftar friponaria?

M. - SABATIN.
Rien moins.
A LA
Ela jufticid non impicar?

M.SABATIN.

Au contraire , c'eft elle-méme qui en fait
fe partage ? & il n’y a point de bon pere de
famille qui ne doive faire au.moins une ban-
queroute en fa vie.

LA SA-LINE.
Et qui n'y foit méme obligé en confcicnce,
HA LT,

In confcienza 2 ch non habir piy di ferupuli,

e ftar prefto a la gambarutta.

M.SABATIN.
Va-t'en donc m'attendre au magazin, &
m'envoye ici Benjamine.
LA SALLINE,
La yoici tout a propos avec Marine.

M. SABATIN.
Pour toi va-t’en f{ur le Port, au-devant d¢
M. Doutrcmer.
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ot e e e dlodle dndl
SCENE V.

M. SABATIN, BENJAMINE,
MARINE.

M. SABATIN.

ET vous, ma fille, préparez-vous a le re-
cevoir comme il faut.
MARINE.

Quoi, Monfieur, vous fongeriez encore 3

nous donner ce Corfaire-1a 2
M. SABATIN.

Affurément : c'eft un brave Pirate d’'un a-
bord um peu brufque 3 laverité; mais quia
de grandes intelligences dans fon art ;, & qui
fcait {a mer par caeur.

M ARINE.

Mais au oins devriez-vous confulter l'in-
clination de vorre fille !

M. SABATIN.

Inclination ou nox , Marine, M. Doutre-
mer a ma parole, & je la lui tiendraf:

M‘ARINE.

Ma foi , je ne lui confeillerois pas de s’em-
barquer a I'étourdies le mariage eft une mer
bien dangercufe , quand: on y 2 I'amour’ con-
traire.

BENJAMINE.
Non, non, Marine, mon pere:ne me {a-
B ij
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crifiera point a des vités d'interérs ; & la pae
tuges s
M. SABA TIN.

La nature eft unc bére, ma fille, quand elle

s'oppofe a des érabliflemens folides.
MARINE,

Oiii vrayment, voild un établiffement bien

folide qu’un époux flottant !

RERRRRRRRR
SCENE VL

M. DOUTREMER, M. SABATIN
BENJAMINE , MARINE.

M. DOUTREMER , fumant.

Q Erviteur, beaupere, me voici arrivé 5 €pots
Sfons au plusvite, le Port m’enniiie déja.
M. S A B:ATIN.
Allons , ma fille, faluez M, Doutremer.
M: DOUTREMER.
Sans fagons , M. Sabatin , achevons ma pipe;.
& nos affaires, 4 quand la néce 2
M. SABA-TIN. e
A demain, fi vous voules,
BENJAMINE.
&-'demain ; mon pere !
DOUTREM ER;
Elle 2 raifon > pourquoi pas aujourd’hui 2
BENJAMINE.
Ah ! de grace, mon pere, ne précipitez pas
tant les chofes 5 accordez-moj quelque tems
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gour calmer mes répugnances ; & s’il faur
que je me (acrifice 4 vos ordres, laiflez-moi
du moins préparer mon-ceeur  cet effort.

: M. DOUTREMER.

Bon , bon Mademoifelle! les vents enten=
dent bien toutes ces raifons [a ! ils fouflent, il
faut voguers

BENJAMINE.

Vous pouvez voguer tout {eul , pour moi

aqui ne fuis point faite ala Mer ...
M. DOUTREMER.

Vous vousy ferez Mademoifelle , & je vous
en garantis quitte’ pour quelque maux de
gocur.

BENJAMIN E

Je thcherai den’en avoir pointa vous repra=
cher.

M.DOUTREM ER.

O parbleunous verrons , votre pere m'a pro=
mis ce mariage 1a, & je prétends quil me le
tienne.

M. SABATIN.

C’cft comme fi les Notaires yavoient paflé

MARINE.

Pas tout a fait.

M. DOUTREMER.

Songez donc aux: fermalitez , & a la cere-
monie 5 je n’entends rien-a-tout cela; malis je
me charge du refte.

M- ARINE.

Plaifante maniere de faire 'amour !

M. DOUTREME R.

Je ne m'en picque pas', Marine;, ce weft pas

mon metier,
MARINE.
Pourquoi vous mélez-vous donc d’époufer 2

B iij
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M. DOUTREMER.

Ceft autre chofe.

MARINE,;

Diftin&ion de Corfaire,

M. DOUTR EMER:

Ce n’eft pas que je renonce i aimer ta Mals
trefle, non, & fi_elle vouloit - m’aimer un
?Cu dans ke
; BENJAMIME, I repoufant.

Ah vous m’empeftez !

M. DOUTREMER.

Quoi, ces délicatefles fur un port ? quand

rous {eriez-en pleine terre !
MARINE:

Vous voyez bicn  que vous. n’dtes pas-faits
Lun pour Pautre !

M. DOUTREMER;

Bagatelle, je veux qu’en moins- d’un meis,
elle {cache fumer comme un Janiflaire; &:nous
w'aurons- pas plus pliicde- fair un petit ‘tour du
monde enfemble .... touchez-13 . . .

MARINE lui donnant d% -mai.
Tenez Monfieur , c’eft comme i c'éroit ma
maitrefle.  Vous pouvez compter {ur un aver-
fion invincible ; & que pliteor.que de vous épou- -
fer , nous nous jetterons toutes deax dans Iz
Mer une picrre au col : Vous-nous pécherez £
¥eus voulez.,
M. SAB'A‘T I'N.
Vous étes une infolente . . .
BENJAMINE.

Oiii. mon pere , ce font mes fentimens, & je

yous laifle le maitre d’en faire I'épreuve.
MARINE,
Vastre {ervanze.
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S S N
ENE: VIL

M. DOUTREMER. M. SABATIN..

M. DOUT.R.EMER:

= Ranchement, M: Sabatin , .nous aurons de
la peine a revirer cet efprit Ja !
SASBAT.I-N,

Ne vous mettez  pas ¢n pcivsc, je fcaurai la
réduire, il ne faut pas s’¢tonner fi la Mer &
vos manieres ont d’abord un peu cffrayée.

M:DOUTREMER.

Ma foi, bcaupcre 5 ]c ne changclal pourtant
ai de manieres, ni d’élement; vous n'avez qu'a
voir !

M: SABATIN.
Il faudra bien qu'elle s’y faffe.
M. DOUTREM.ER.

Songez donc.a 'y dlfpofcr : je m’cn vai¢
faire un tour i mon bord; & je reviens-fur. le
champ.

M. SABAT.IN.

Allez, vous pouvez compter fur elle ; & je
vous upox.s encore de {a perfonne ; au. cceur
Prfs ’ Uul poulla VClle

M. DOUTR EMER.

Parbleu, ,qu il vienne ou non , jel'en quit=

te. Eft=ce qu on regarde les filles par-la 2
M. S A8 AT TSN

Vous avez raifon, le ceeur-neft qu'un zere

dans un mariage bien fenfé.
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BB RREED
SCNENEVMITE

M.  SABATIN, . "MARINE,
LASALINE en Marchand d’Ef-
claves , avec LEANDRE en More,
BRIGANTIN en: Efclavonne., &
d’autres: Efclaves:

MARINE,

'N Onfieur , voila une: maniere de Turc.,
: avec des fagons defclaves, qui vous-cher-
chent.
LA S A BTN
X4h! Monfieur f{oyez le bien trouvé.
M. SABATIN.
Sans-fagon , Monfieur , que vous plaic-ik?
LA SA LN

C’eft.de la part de votre correfpondant de
Smirne qui vous envoye ces Efclaves que vous
devez vendre a la Foire , & vous en voyez umn
échantillon.

M. SABATTN.
Voila vrayment un fort bel échantillon,
L'A"8ALINE.

Oh! pour  cette marchandife-1a, je défie
qu'on foit micux afforti; mais. il faur un pew
vous montrer ce qu'ils fcavent faire, allons
cetee Torlanne? je ne fais point de montre,
wous allez voir,
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Les E ﬁl;wes dﬂnfem.

LA SALINE.
Hé bien, A quoy penfez-vous?
M.. SABATIN.
Je fonge d y mettre le prix un peu haut.
LA SALINE.
Vous avez raifon , on peut tenir bon fur
cette marchandife-la’; mais, ¢coutez un pew
celle-ci, elle chante joliment.

Une Efclave chante.

O - Felice [thiavo & amor,
Fri catene duna:belta ,
Goder fempre. dev'il fuo cor 3
Nelln-leggiadia- juventis
Mens gioua:laliberta

Che P amorafn [ervitiis

M. SABATIN.

Fort bien.

T ScALTNE..

Ma foi, vous y ferez vOtre compte , fur ma
parole ; il n’y a. rien: qui rencheriffe les filles
comme ces petits talens-la.

MARINE, sapprochant di More:
Ce vifage-la me revient aflez , il eft d'un
beau noir..
M. SA-BATIN.
A. quoy eff-il bon 2 chante-t-il 2 danfe-t-il?
LA: SALI'NE.
1 ne chante, nine danfc , mais il ne laiffe
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pas d’avoir fontalent : tout More qu'il eft ce

ity «maraut-laa:de Pelprit comme un Singe; &c'eft
I8 . \ .

e un animal a changer du noir au blanc dans
g7 Poccafion.

M. SABATIN.
Et cette autte Efclave , d’on eft-clle ?
£ BRIGANTIN.
e D’Efclavonie , Monficur.
1 el » LA SALINE.
s Elle eft jolie femme , oiii!
BRIGANTIN.

Fi donc, fi donc, vous me faites rougir. It
k| eft vrai qu'un Bacha entre les mains de qui je
] S tombai, me deftina {ur ma mine au Serail du
pEE Al grand Scigneur ; mais il fe trouva un petit ob-

Lh ftacle. On n’ntre point-13 qu’on ne foit fille,

i exadtement fille ; & par malheur,j'érois mariée

& depuis trois mois. Trois ans pltot , j'érois en
pafle d'étre Sultane favorite.

F M. SABATIN.
¥ Elle eft réjoiiiffante.
3 LA S AL IUNE
Et urile de plus, tenez donnez-lui votrer

main , elle vous dira Ia bonne avanturea livre
ouvert,

M. SABA TIN, lui donnans [&
i§ main toute gantée.
Voyons,

LA SALINE.
Dégantez vous-donc.

e ¢ BRIGANTIN,

. - : 4 PR
1 e €e n'elt pas la peine, j'appergois déja 3 tra-
it s vers votre gand ,les appréts de cértaine ban-
il > pp

i gueroute.

Paix , paix , paﬂons cet article, La pcﬁ’e que¥

Einx L

i3 M. SABATIN.
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BRIGANTIN.

£ht voici qui neditrien debon. Vous avez
des viigs pour voure fille, que fes inclinations
e fecondent point du rout.

M. SAB ATIN.

1l eft vrai.

BRIGANTIN.

Vétre main 'la mienace de malheur; mais
laiflez-moi faire , je ne veux que manier {on
efpric un moment , je lui infinuerai des réfo-
lutions convenables; & je veux la rendre heu-
reufe en dépit de cette main-la.

M. SABATIN.
J'aime bien autant ceux-ci que les autres.
LA SAEINE,

Cela fe trouve le mieux du monde, mon
amaitre m'a chargé de vous les prefenter de fa
part , en reconnoiffance des foins que vous
prendrez du refte.

M. SABATIN.

e lui fuis vrayment fort obligé , & je les
veux garflcr pour l'amour de lui ; mais vous
plait-il d'entrer?

‘ LA SALI'NE.
= Non, je m’en retourne a la rade; & nous
débarquerons quand vous jugetez a propos.
M. SABATIN
! Serviteur. il rentre avec Leandré (> Brigan-
Bitk

HqP
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SEENE TN

™MARINE, LA SALINE,

LA SALINE, er guittant fon habl;
de Ture.

¥ Y E bien., Marine, ne‘m’en fuis-je-pas bien
tiré!
MARINE.

A merveilles, mais 4 quoi cela nous mene-

z-il 2
LA SALINE.

A donner le tems 4 Leandre de s'expliquer
avec B\n)'aminc , pendant que je travailleral de
mon cote 4 faire écholier M. Doutremer.

§ 08 TN

M. SABATIN, LA SALINE,
MARINE.

M.SABATIN.

H je fuis perdu! je fuis riiiné !
LA SALINE:
Comment donc , Monficur, qu'cft-il arrivé?
M. SABATIN.

|




-7

3\

o .

CowEDTY E 5%
M SABATIN.
Ce coquin de Turc qui vient de m’ecmpor-
fer mes p1errerics.
LA SALTINE,
Vos picrrerics ? ah je {uis volét
MARINE.
Ne perdez pointde tems , courcz vite a@
Port, de peur qu'il n’échape.

AGD) YA a0) Y RS - YA ‘-,‘%‘/ﬁ
MR AN INCO I SO IR CRY
S s
BENJAMINE, MARINE.
BENJAMINE.

}‘ I 2 bien , ma pauvre Marine , comment
nous déferons-nous de c¢e Monficur

Doutremer 2

]

,"
0
=

MARINE.

Ma foi , Mademoifelle , je ne fgais pas; v8-
tre pere veut que vous ¢poufiez ce Pirate laz
franchement , nous fommes mal , il a le

ent {ur nous.
BENJAMINE.
Et pour comble de maux, Leandre m’a<

b
bandonne encore dans cette extrem
MARTNE.

, Marine ! il y a pres d'ult
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MARINE.

Vous moquez-vous ! je croyois tout pbmq.
quoi , pour quelques momens employé
{fans doute a chercher des remedes eflentiels
vous allez d’abord aux inve&ives ! F1 Ma-
demoifelle , faut-il avoir le cacur ombra-
geux:?

BENJAMINE.

Juge par la de mon amour pour Leandre

& par cct amour comprend toute mon aver-

fion pourfon rival.

MARINE.

J’entre dans tout cela a merveille , mais e

ne vois pas par ou en fortir,
BENJAMINE.

Mais quelque dureté que mon pere affelle,
crois-tu qu'au fond il me conferve pas encore
aflez de tendrefle. . . ;

MARINE.

Que parlez-vous de tendrefle ? je ne vous
gonnois qu'un pere Juif, je n’en {gache point
dautre.

n
tc

BENJAMINE
S'ilétoit bien convaincu du defefpoir cu fa
géfolution me jette. . .
MARINE
Il n’en démorderoit pas, vous dis-je ; ila
talculé ce mariage , & en a fait Ja preuves
iln’y a plusa revenir.
BENJAMINE.
Matheureule !
MARINE.
Mais en rccompenfe il vous deftine pout
prefent de noces , les deux plus aimables el-

£laves.
BENIJA N[I\TE:
A A
Ah ! ne me paric ae rien qui ait rapport a ¢&
mariagewla
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M AR I'NE.

Patience , ils poyrront bien ¢tourdir votre
douleur , & vous tenir lien méme de votre
amant.

BENJAMINE.

Tu m’outrages !

MARINE.

Vous verrez, vous verrez, 11 yaunc Efcla-
vonne qui vous fera bonne a mille choff:
& le plus joli petit More .~ .. votre coet
m'en dira des nouvelles.

%(‘b’;’ .f.: %{éw u‘ :{\‘p})
SCEMNE L

BENJAMINE, MARINE,
BRIGANTIN en Efclavonne.

BRIGANT LN Spars.

E pourrai-je poimt trouver la fille de
notre Juif 2
M ARINE,
Tenez , voici I'Efclavonne.
BR IG:ANT I'N.

Ah Mademoifelle , je mourrois d'impa=
tience de vous rendre mes refpets 5 & je
fcais bon gré a I'efclavage.. .. O\c le fort.. .
dont lagrement m’offre l'occafion . ...J2
fuis votre treés-humble fervante , Mademoix
felle.

MARINE.

Le compliment eft bien trouflé !

Cij
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’ BRIGANTIN, & Maripe
dans [a. voix naturelle,
Neft-ce pas @ reprenant [ voin de fornme
Mais Mademoifelle eft toute a fes chagrins,
& il ne luy refte  guere d’attention pour
mon zele.

)—4);—1

)

BENJAMINE

Comment voyez-vous, je vous prie , qué

Faye des chagrins?
BRIGANTIN.

Bon , Mademoifelle , je lis dans les ceeurs
tout couremment ! demandezfi je n'ay pas l&
tantor. tout votre pere , dés la premiere vité

MARINE,

Jufqudla derniere {yllable,

BRIGANTIN.

Vous étes encore plus lifible , vous. Tenez,
horreur d’un mariage qui vous menace,
impatience de voir un amant que Yous crai-
gnez de perdre , murmure contre un pere
qui vous facrific 2 fon avarice , n'eft-ce pas
1d 'abregé de vorre coeur?

BENJAMINE.

Vous m'étonnez !

BRIGANTIN.

Je ferai plus, je veux vous fervir. Je fcais
ce quiil enn cotite a notre fexe de n*avoir pas ce
qu'il aime. On fouffre diablement !

MARINE.

Jevous en répons.

BRIGANTIN.

On a aimé quelquefois : vous pouvez croire
qu'on n’a pas déplu; des monftres d’époufeurs
font venus a la traverfe. Jai tant juré cor
¢es chiens de parens.

BENJAMINE.
Il cft vrai qu'ils font bien cruels!

e
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BRIGANTIN.

Cruels ! ce font de vrais Turcs : ils femblent
qu’ils nous faflent exprés 1i, pour nous faire
enrager.

MARINE.

Le beau plaifir!

BRIGANTIN.

Que ne nous laiffent-ils-le foin de nowus
pourvoir, ? ne {gavons-nous pas ce qu’il nous
faut 2

M-A RI'N E;

Qui le fgait mieux que nous?

BRI GANTIN:

Mais les chofes font i mal réglées : 'amous
foufle a droit , le mariage foufle a gauche, le
courant de la nature nous emporte, la raifon 2
beau ramer . . .L'rage {e déclare .. On perd
la tramontane... Jene fcai fi je'm’explique,
mais vous wvoyez-bien que les parens- ong
tore &

MARI NE.
Ceft fans replique,
BRIGANTIN.
Demandez , demandez 2 mon camarade ; 3
va vous confirmer tout cela.

& 1
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S CENE XIIL

BENJAMINE, MARINE,
BRIGANTIN enfemme Efclayvonne,
LEANDRE en More.

LEA NDRE.

~ H qui pourroit, Mademoifelle , ne pas
condamner les auteurs de vos chagrins?
mais ce n’eft pas affez de les plaindre, il faue
vous en affranchir , trop heureux fi nétre
Reledis,
BRIGANTIN, bas x Leandre.
Autant de perdu, vous 'effarouchez.
LEANDRE.

Ah ! charmante perfonne , honorez-moi du
moins d’undec vosregards; & faites graccama
gouleur en faveur de mes fentimens.

M ARINE, aBenjamine

I n’eft pas fi diable qu'il eft noir.

BENJAMINE.

Laiffez-moi, , je vous prie 5 c’eft la feule

preave que jexige de voftre affection.
LEANDRE. .
L’heureux Leandre fans doute eft Pobjetgds
gette inqui¢tude !
2 BENJAMINE.
Que dites-vous de Leandre 2
‘ LEANDRE.
Je fcais, Mademoifelle, toute la part qu’ila
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dans votre ceeur ;5 & ceft en {a faveur que je
vous prie d’agréer mes fervices: Yentre dAans
tous les tranfports que lui doit caufer votre
tendrefle, & j'ofe méme vous remercier a vos
genoux . . . . & lui baife la main , & [o Aédcos~
Vree

BENJAMINE.

Infolent! ... ah, Leandre!

LEANDRE.

Ah , Benjamine !

MARINE.

Les pauvres enfans!

BENJAMINE

Quelle joye! je tremble, cachez-vous vive
‘qu'on ne vous fllrprcnnc o quc jC vous VOYC
encore une fois .. . par quelle avanture étes-
yous ici?

LEANDRE.

Votre pere attendoit des Efclaves de Smir=
ne , la Saline les a prévenus, nous a fuppo-
fez 5 je vous vois enfin , que nous importe le
xefte 2

BENJAMINE.
Vous fcavez que M. Doutremer eft arrivé?
LEANDRE.

H¢ bien, & quoi étes-vous réfolu€ 2

BENJAMINE.

Je ne fcavois pas bien encore ; mais votre
préfencc me détermine ; & j’aimerois mieux
mourir que de me fouffrir a un autre.

BRIGANTIN dans [z voix naturelle.

Vous ne mourrez point , Mademoifelle , ¢’cft
moi qui tiens le gouvernail, & je vous con-
duiral 4 bon port, fur ma parole.

BENJAMINE,

Ce n'elt point une femme,
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BRIGANTIN.
Je ne P'ai jamais ¢té:
B'E A NDR E
Ceft un de mes anciens valets que jaires
?ruu\\, ick, & qui-doit vous-f{ervir ‘aupres de
votre pere, 1ous I’habit od vousle voyez.
ENJA'MINE.

L’honnéte gargon! ne veudra-t-il. pas bies:

garder cette Montre pour Famous de moi ?
LE-AN.DRE;

Non , ¢’il vous plait.

BRIGANTIN.

Laiffez , laifiezr, Mon fieur, ccla n'eft pas
inutile, en cas de fourberies ron ne -fcaurvit
”DILI‘dlC fon tems trop ]ufh.

MARLNE.
Ciel , voiet votre pere!

DRBBRDRREE
SCENE XIV.

TIN, BENJAMINE,
LEANDRE, MARINE,
BRIGANTIN.

MARINE.
T-TE bien, Monfieur, avez-vous-des nouvel-
f les de vétre-Turc?
M. SABATIN,

Pas encore 3 mais je viens d'envoyer des Shis
res aprés. Ahy ahy ma-fille, que faites-vous
ici7 une vous avois-je pas défendu de prendré
A Lravers vos jalopfies:? :

%(.‘

M. SABAT
A
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BRIGANTIN.

Je lui contois en nous p1omcnan silaimas

uiere dont je fuis tombée dans l'efclavage.
M. SABATIN.

Ce n’eft pas pour vous que je parle; je {uis
ravi que vous I'entreteniez : Oiii Benjamine ,

coutez cette femme-la, elle eft de bon con-
1c11.

BENJAMINE.
Je ticherai d’en profiter , mon pere.
RIGANTIN, feignant de
eontinuer fon hiftoive, & [e mettant toujours rir--
vant Monfienr Sabatin , pendant gque Leandre
parle a Benjamine.

Sur ce Port done, Ou Jc vous difois que mes
parens m'avoient menée, je vis un certain hom-
me de mer qui me vit auffi. Il fat touché dela
délicatefle de mes traits; je fus charmee defow
air marin, de {a voix brufque, & de la plus
belle mouftache du Levant.

M. SABATIN.

Bon!

BRIGANTIN. .

Vous trouvez du caprice a cela, mais vous
fcavez que c'eft le défaut des belles. Bref.. ..
¢coutez-moi donc.

M. SABATIN.

Je vous écoute.

BRIGANTIN:

Nous- -nous aimimes: mes parens me de’u-
noient un LPOUX de terre ferme ;. mais néant ,
mon cceur éroit a flot. Vous ne m'écoutes
pas?

M.SABATIN.
Si fait, fi fait,
BRIGANTIN.
Enfin, j'époufai le Corfaire; & mnous ne
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fimes pas plitdt mariez | que nous nous exss
®arquiames. Me fuivez-vous?
M. SABATIN:
Oiii, vous-dis-je.
BRIGANT I'N.

Il me dit qu’il vouloit me faire veir touts
12 terre.

MARINE.

Pouviez-vous vous réfoudre:a al

BRIGANTIN,
On va bien loinavec ce qu’on aime 3 mais
le perfide!
MARINE.

H¢ bien?
BRIGANTIN.

Yai le cceur fi ferre quand j'y fonge !
M. . S.AB A:T IN.

Que fit-il donc ?
B-RIG AN TI'N,

Le traitre commenca fon voyage par mdal-
ler vendre 4 un-Bacha, avec quiil avoit fait
marché pour toutes fes femmes. Jbtois la
treiziémé malheureufe qu'il achetoit de ce
barbare-1a !

M, SSA'B A-T'IN.

Latreizi¢me!

BRIGANTIN:

Helas! plit au Ciel que je fufle la derniere !
J'ai encore appris en arrivant ici, que mon
bourreau jettoit {es plombs fur la fille d’un-ri-
che Marchand du pays', pour en faire fans
loute le méme ufage.

MARINE.

Monfieur , .un Corfaire’! la fille d’un riche

Marchand! il faut approfondir cela.
M: SABATTIN.
@y’'eft-cer donc-que cec Gorfaire 7
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BRIGANTIN.
C'eft un homme qui réde de Port. en -Port,
gn cerrain Doutremer...
M. SABATIN,
Doutremer !
MARINE

A

Monfieur !

BENJAMI NE.
Mon pere?
BRIGANTIN.

D’ou viennent domc toutes ces furprifes?
connoitroit-on ici mon perfide ?

MARINE.
C’eft juftement celui que Monfieur vouloir
faire ¢poufer a {a fille.
BENJAMINE.
Moi ! je ne veux point étre vendug.
M. SABATIN.

Non , non, ma fille, cela ne fcauroit étre: je
cqmmois celui que je vous deftine; & je yous
repons quil n’a jamais été marié,

BRIGANTIN.

Tenez , celui dont je vous parle, eft un gros
bomme tirant fur le matelot, qui 2, comme je
vous aidit, Pair marin, la voix brufque , &
le teint {alé.

MARINE.

Le voila.

BENIAMINE.

C’eft lui-méme.

M, SABATIN.
roit-1l poflible 2

" BRIGANTIN.

Le {celerat! je voudrois le tenir ici,je k

e g
devilagerors de bon ceeur,
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el ol o1 ol o dlncle alhele
§ T E:NL XV,

M. DOUTREMER, M. SABATIN,
BENJAMINE, LEANDRE,
MARINE, BRIGANTIN.

M. DOUTREMER.

Ary Our le coup , beaupere, vous ferez con-
4~ tent de moi ; & je défie Mademoifelle de
renir contre la petite féte que je lui ai pre-
parée: Je {uis morbleu galant, quandije my
mets !
LEANDRE,z part.
Ciel , ceft mon oncle !
M. SABAT FN.
Vrayment, Monfieur., fapprends icide bel
Jes nouvelles.
M. DOUTREMER.
Qu’eft-cea dire , bellesnouvelles 2
MARINE , bas & Brigantin.
Ne perds pas courage.
BRIGANTIN.
1l eft rout perdu.
M. S ABATIN, a 2. Doutremer
Falloit-il jetter les yeux fur ma fille, pou!
de femblables purﬁdicsvt»
M. DOUTREMER.
Comment donc des perfidies ? je¢ ne m'attent
dois pas a cette bourafque-1a ; que voulez-vous

dire ?

M. SABATIN

|
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M.SABATIN. 3
""Que c’eft &tre bien inhumain que d’¢poufer
ainfi de jeunes filles, pour les aller vendread
tes Bachas.
M. DOUTREMER.

Je'Veux €tre noyé, fij’y cdmprens rien ! dé-
broiiillons un peu ceci , beau-pere , orien=
tons-nous. £t

BRIGANTIN bas & . "Sabatin.
Ne me commettez pas , ¢’cft un brutal.
M. SABATIN. & M. Dousremer.
Vous ne pouvez que :xop vous re¢onnoitic,
cette Efclave..
B R IGANTIN, & M. Sabatiz.
Yous me perdez.
M. DOUTR EMER.
He-bien , cette E{clave ?
M. S'A BAT I'N.

Neft-elle pas la treiziéme de vos femmes que
VYotsavez vendués ?

'M. DOUTREMER.
Qui ofe doic vous foutenir ces impoftures 2
M.SABATIN.
Ellesméme.
M. DOUTREMER.
Comient impudénte ! «
BRIGANTIN,
Des injures ! ah ’aime mieux me retirer .
M. DOUTREMER.
Non , non , ventrebleu, vousne m (.Ch:l")P
rez pas, fourbe que vous étes ; & je wvais 'vous

foctire' d feu'& a'fang , fi “vous ne changez de
langage.

BRIGANTIN,dans [z voix

naturelle
Ah, Monfieur, quartier , je yous prenois pour
fin autre,

N
N
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M. DOUTR L ME R
Ap pat “.cw : w.o'm(m le fripon, v

femme ¢ szfmzr voir celu
Meflieurs ! je {uis un
voila mes titres.

M. .D-OUTR EMER.

Eh , je penfe que c’eft ce maraut de Brigan-

BRIGANTIN.

C’cft moi-méme.

M. SABATIN.

Le More eft fans doute du complot 2 il faut
qu’il nous débroiiille tout cecl.

MsDOUTREMER.

Ofii, par la fambleu , vous parlerez ou point
de quartier ; je vous traiteraitous deux de Turc
a More.

L E AN DR Efe démafguani.

Hé-bien , il faut donc fe découvrir.

M. DO UTREMER.

Ciel, €cft Léandre !

LEANDRE

Qiii , mon oncle ,vous voye-’ a YOS .genoux,
un 1n:11 & un neveu 3 ceftavous de voir ce que
vous voulez étre 2 mon Cgara mais au moins
ve me laiffez pas la vie, fi vous voulez encore
m’arracher Benjamine.

: M. SABATIN.

Eh quoi > Monfieur Dovncnwr , feroit-ce la
le neveu domt vous m'aviez autrefois parl
pour ma fille 2

M.DOUTREMER,

Je n’en ai point d’autre.

S —
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SCENE xv T

M, DOUTREMER, M. SABATIN,
BENJAMINE, LEANDRE,
MARINE, BRIGANTIN;
L'A'SA-LINE,

, LASALINE.

T\E lajoie, Monfieur , de lajoic , voila véete

Drurc qu’on vous améeine.

M. DOUTREMER.

Tenez , ce friponld ¢roir encorede lintel-
ligence.

M.SABATIN.

Quoi, maraut.. ..

LAS AL ENE.

Qu’eft ce donc, Mefficurs 2 fripon d’un coté!
maraut~deé Pautre! que veut donc dire tout
cecl 2

LEANDTRE.

Que tout eft découvert , mon pauvre la Sa-

fine , & que mon bonheur , ou mon malheur
dépend ‘a “préfent’ de” mon oncle que tu
vois.

LACSRE T NEF:
Vous , Monfieur Salomin?
My D OUTREMER

Tais-toi , je ne {uis Salomin qu'd Marfeille ; .
& je {uis ici Douatremer. Je ch.mfrc de nom &
de'pavillon, felon mes interées.

LAYS A ETNE,

Excufez-moi donc, Monfieur Doutremer, fi je
Be vous ai traité que comme le rival de mon
maitre. Dy

o ’
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: M. SABATIN.

Treve d'éclairciffement. Quelle eft vétre réfo-
lution 2 Vous voyez qu'ils s’aiment.

M. DOUTREMER.

Je n’héfirercis pas a les rendre heureux , fans
certaines pierreries (]Ll(.) ai toujours {ur le caeur.

! LA SALI NE

Qxc cela ne vous cmbanaffc point ;5 nous les
avions confiées a Menfieur , & vox‘a le fripon
qui riouis Ies a yolées.

@\%?&% elty ety elvelndly dladly

S-CE N E XVIL

M. DOUTREMER , M. SABATIN -,
BFNJAMINE LEANDRE

MARINE, BRIGANTIN LA SA-
LINE, HALL

AL
JO, no, mi nop ffar friponge ? mi far gam-
baxutta
5 M.. D OUTREMER.
Comment , commcnt que_ veux-tu, dige aves
ta gambarutta ?
HALI,
Si, i, Signor ,miftar un povero.Turca che
far Cambamna in confcienza.
M. SABATIN.
O, parbleu, je te ferai pendre avec ta cons
fcxcncc !
g Tl o
Ho, la juftitia non impicar ! ma fapir lage-
gula, partagir 2
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M. DOUTREMER | lu: atrachant
des mains. les Pierveties,
B¢ donne , maraut , & va tc faire pendre
ailleurs!
oA L.
A la forza , juftitia , juftiria !
M. I)OUTRI ME P
Nous compterons, Monfiear. C'en eft fait 5
Léandre, joublie tout; & jen mﬂcxax pat o
M. Sabatin voudra.
M. SABATIN.
Donnez-vous donc la main , mes enfans.
LEANDRE.
Quelbonheur, B“x‘?am"rc !
E ENJAMINE.
Je tremble que cene foic qu'un {onge !
MARINE.
La pefte ; que je connois de fillés qui vou. -
droient réyer de. méme !
LA:SALINE!
Il ne tient qu'a Monfieur que tu ti’en ayes le
plaifir. & 2. Sabazin. Je vous fcxs depuis trois

b

{emaines, donnez-moi mon congé ;- & Marine *
pourfécompenfe 2
M. SABATIN.
Volontiers , nous voild tous contens.
M. DOUTREMER.

Il n'y 2 que ce pauvre Brigantin', pour qui

nous ne {gaurions rien faire,
BRIGANTIN.

Ne vous mettez point en peine ; je ne fuis pas
le plus a plamdrc ; on {e fait aux galcxcs & 'on
fe lafle du mariage: tout ccla revient au méme.
(mc je fois feulement de landce ; & ne fongeons
qu’a nous divertir.

M. DOUTREMER

Allons , commencez-donc yotre pcute tha-

neeuyre, D 1
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808 o O O (i i i v §

FESTE MARINE

Quatre-Matelots avec deux Barcaralles ,
& deux Anftraliennes {uivies d’un Sin-:
ge qui feur porteun Parafol, forment:
une n}arche, & commencent la Féte. .

LA SALINE, sapprochantdes Asuftraliennes ,
" aprés gu'elles ont dansé.
¥ 7Qila vraiment de. fort joligs danfeufes ;
mais d’ou font celles-ci 2
» o M DO UT-REMBER.
Ce font des Auftralienncs ; dont je voulois
faire prefent a Bénjamine..
M:ARINE.
Brce Singela qui leur fert de Page:? .
o ML DOUT REMER
C'en eft un qui entend la langue de leur pays.;
; MARINE.

Comment ; elles,n¢ parlent.donc. pas. Fran-
GO1s 2 - £3. ;
C o w M DGR T R-E-M E-Re

Si-fait vraiment, je ne fus pas pliitor fur leurs:
terres, que tout le monde Pappritijufqu’aux Pe-
roquers ;& «cela en moins de huit jouss.

D BRIGANTIN.

Huit jours ! Ces: peuples-13. n'ont: pasla.mé-
moire  courre’apparemment: 2 :
M. POUTREMER,

Si-fait , mais leugs jours; fontlongs, ils du-
tent X mois..
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LA S AL INE.

Des-jours fix mois ! par ma foi , M. Doutre-

mer, le monde eft une plaifante machine !
M. DOUT REME R.

Tu esunvrai badaut, toi ! tu n’asjamaisvi
que ton contingnt. Mais. laiflfons ‘continuer la
Fefte.

UN MATELOT  commence.
Feunes coenrs , venex apprendre
L& maneuvre Ges amours.:
LE CHOEUR répete.
Feunes ceenrs, e,
UNE BARCAROELE.
Embgrguez—vons dans vos beaux jouys 3=
C'eft. perdre tems que sen défendre.
PR -CHOQEU.R:
Feunes caeurs.,«venex apprendre:
La manoenvre des AMOUYS.
UN MATELOT.
Les yeux jaloux weillent t0ijonys 5
Veillex todjouys pour.les [urprendre.
LE.CHOEUR:
Fennes.caurs , wenex apprendre
La maneuvre-des amonrs.
UNE-BARCAROLLE..
L' Hymen aprés de longs détours
Eft le Port ok Pon doit fe vendre.
L E“CH OEUR.
Feunes eaenrs, venex apprendre
Za maneuvre des Amonrs.
UN.+MATELOT - & UNE ' BARCAROLLE®
danfent enfemble. .
M. DOUTREMER: chante enfuite.
Plus de commerce , Amour.! - Bacchusfais mon
deftin
Ton flambean me plaitmoins que ma Pipe allumée.
Mettre.en fumant toisjonrs, ma Bouteille & [a finr
Clft 1’ unigue plaifir dont mon ame: eff charmée ;
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Avec du Tabac , & duVin,
Mes chagrins Sen wvont en fumée.
UN M AT ELOT danfe feul.
BRIGANTLN.

Pourmoi , j'en reviens toujours a nos Auf-
traliennes; celle-ci eft toute jeune; je-gage qu’cllc
a'a’pas plus de quinze jours.

M. D:OUTREMER:

Bon!

BRIGANTIN.
ze jours de leur pays s'eiitend.

M. DOUTRE ME:R.

Te moques-tu? la plus jeune a fes {oixante
ans paflez.

BRRIGANTIEN,
Elles ne paroiffent pas , ma foi, leur age:
LA SALINE,- dadreffant u une
des Auftrailnnes.
$i cette petite vieille-1d vouloit s’¢érablirici,
& qu'elle plit s’accommoder d’un enfant com-
me moi; qu'en penfez-yous ? ... Mais, moibleuy
pourquol nous tromper ? Vous nous dites que
ce {ont des femmes'; & cles ne parlent point!
M: DOUTREMER.

C'eft le défaurt des femmes de leurs climatss

on ne {¢auroit leur arracher une parole; Ce
n’eft pas qu'elles n’ayent la voix jolie, je veux
yous en donner le plaifir , écoutez :
L’une des AUSTRALIENNES commence.
Notre bouche eft toujonrs muette ;
Mais nos yeux fon't de grands parlenrs
Leur feu [incere eff Uinterprette
De celui qui brile nos canrs.
LA SALINE répond.
Ici la bouche eft moins diferette s
Et les yeux font plus grands mentenys.
Lautre "/ AUTR ALIENNE continué,
Ntre:-beaunté, tonjonrs nowvelle
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A foixante ans fait des jalonx 5
a je:meff: ici dure-t-elle ,
Auffi long-tems que parmi nous 2
LA VSALINE,
On sy dit jeung , 0n .8y fait belle ,
Auffi long-tems qu'on Left chex vous.

La 17¢. AUSTRALIE NNE reprend.
On n'a point chez noss de méthode ,
Pour bien arranger [es attraits,

La jeuneffe les accommone |
Et la nature en fait les frais.
LASALIUNE.
Rieg weft ici moins ala mode
ue les wifages fans apréts.

Les deux Auftraliennes. danfent enfuite aveer

le Singe, fur un Air Chineis.
Une BARCAROLLE chante

Sopra’l mare d’amor,

Voga, voga , mio cors;

Dell’ Amante in procella,

La fua face ¢ la ftella :

Sopra’l mare d'amor,

Voga , voga , mic cOf..

Les Matelots & Tes-Barcarolles danfent
Je branle, fur lequel on chante
les. Couplets {uivans,

LA S:AL FNCE.
Que [ans craindre be nanfrage,
| Chacun sembarque en ce jour 5
On fait toujonrs bon wvoyage,
\ Quand on vogue.avec I'Amonr :
Mais qui cherche un heurenx fort »
Sans Lavoir pour foi , rifque fors
Defaire naufrage an Port.
Une BARCAROLLE.
Que fouslamonren/e étoile
Vos conrs [uizent leurs defirss
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Faites tous force de voile,
Vous touchez prefq:’ anx-plaifivs :
Mais redonblez, votre effort,
Un Amant perd tont , sil Sendots;
INe vous vepolez ‘qu 4 Port,
BRIGANTIN.
On' dit que le Mariage
Eft le feul Port de I’ Amour :
Pour y finir fon voyage ,
€¢ Dien rame nuit ¢ jowr :
Mais par un bizarre fort,
Sonvent aprés tour fon effort
L Amony fait nanfrage au Pors.
M.DPOUTREMER.
Awvec le Diew de la Tonne |
Il vaut bien mieux sembarguer ;
Z'Amonr du Tros tems s’ étonne ;
Et Bacchus aime & vifquer :
AMais en buvant & plein bord,
LA raifon trouve an plus doux fors,
Dans le naufrage g’ an Port.
BRIGANTIN.
Avnant gue d'étreaux Galeres;
O n'aime point a rifquer.;
1L eft certaines affnires
O Lon wofe sSembarquer:
Mais je ne crains plus le fort |
e défie Archers ¢ Record ,
Mz chaine eft mon Paffe-port.
LA SALINE au Parterre.
La Piece'n fait bon voyage,
Luiffex-nous le croire ainfs
Lo vent de votre fuffrage ,
L'a conduite jufgn'ici :
2Mais hélas! nous craignons fors,
St vous wen aflurez le fore,
Defrire nanfrage an Pors.
Fal =N,




A PPER O BA T T O,

’AY 14 par.ordre.de Morfeigneur le Chancelier, es Preces

quidisvent compofer le Thearre Frangsis 3 & je n’y airien
trouvé qui d. ive en empécher PImpreflion. A Paris le pre~
micr Novembre 1794 Signé, POU CH AR D,

PRIV.I.LEGE DU ROT.

OUIS PAR LA GRACE DE DIEU,.ROY DE
France & de Navarre : A nos amez & feaux Confeillers

les Gens ftenans nos Ceurs de  Parlement, Maitres des
:Requétes ordinaires de nbtre Hotel, Grand~Confeil, Pre-
vot de Paris , Baillifs , Senechaux , leurs Lieutenans Civils.,
& autres nos Jufticiers quil appartiendra , Salut- PIERRE
RIBOU , Libraire a Paris , Nous ayant fait remontrer qu’il
. fouhaiteroit. faire imprimer Les Voyages dz Taverrier, avec
{a Relation du Sersil: mais comme il nele peue£aire réim~
primer , {ans s’enga a de trés-grands frais , il Nousa
tres-humblement. fait fupplier de.vouloir bien, pour I'en
dédommager , lui accorder nos Lettres de Privileges , tant
pour la réimpreflion de cet Ouvrage, que pour celles de plu-
tieurs autres. A ces caufes , voulant favorablement traiter
ledit Ribou , & engager les autres Libraires & Imprimeurs
a entreprendre, a fon exemple, des Editions , dontla lec-
puifle contribuer a-I’avancement des Sciences & belles
tres , qui fleuriffent dans nétre Royaume » ainfi qu’a ol
tenir la reputation de-la Librairie & Imprimerie , quiy
ont €té jufqua prefent cultivées avec tant de fuccés; Nous
avons permis & permettons par ces Prefentes audit Ribou,
de faire réimprimerlefdits Voyaces de Tavernter., avec [a
Relation du Serail, & aufli de faire réimprimer la nox-
velle ij*//.t*_/':tre Grammaire Fr:m;oif: du Pere Cbiﬁlcr s ite
Theatre Frangois , ou Recsieil desmeilleyres Pieces de Theatre
& Poéfies des anciens Autenrs , ¢ notamment des Sieurs de
la Foffe, @ Auteroche , de Pradon , de Poiffon 5 de Bourfault.,
uinault , de la Grange ,de Dancourt , ¢ de Baron, le
Feu de PHombre , augmenté des decifions nowvelles fur les
difficultex & incidens de ce Feu , en telle-forme , marge,
caraftere ,en un ou plufieurs volumes , autant de fois que
bon lui femblera, conjointement , ou feparement, & de
ies vendre , faire vendre & debiter par tout notre Royau-
me, pendant le tems de dix années confecutives , 3 comp-
ter du jour de la datte defdites Prefentes. Faifons deffen-

de &




s ‘A toutes perfonnes de quelque qualité & conditioh qii'~
elles puiffent étre, d’en introduire d’impreflion étrangere
dans aucun lieu de n6tre obéiffance , & i'tous Imprimeurs ,
1.ibraires,&autres,d’imprimer, faire imprimer,vendre; fai-
revendre & debiter, ni conttefaire lefdits Livres en tout nt
‘en pattie, fans la permiffion exprefle & par crit duditEx-
pof.mt ou de ceux qui auront droit delui, a peine de con-
fifcation des Exemplaires contrefaits , de trois mille livres
@’amende contte chacun des contrevenans , dont un tiers
3 Nous, un tiers a H6tel-Dieu de Paris, Pautre tiers au-
ditExpofant, & de tous depens, dommages & interéts ; i
Ja charge que ces Preferites feront enfegifirées tout au
“fong fur le Regiftre de la Communauté des Imprimeurs
& Libraires de Paris »* & ce daits trois nois de la datte ¢’i-
celles ; que Pimpreffion defdits Livres fera faite dans no-
tre Royaume , & hon ailleurs s en bonpapier & en beaux
caraleres, conformémentaux Reglemens de la Librairie;
& quwavant de Pexpofer en vente , il “en fera mis deux
Exemplaires dans notre Bibliotheque publique , un dans
celle de nbtre Chireau du Louyre, & un daus celle de ndtre
tres-cher & feal Chevalier Chancelier de France le Sieur
Phelypeaux , Comte de Ponchartrain, Commandeur de nos
Ordies ; le tout a peine de nullité des Prefentes : du con-
tenu defquelles vous mandons & enjoignons de faiie
joiiit ' Expofant ou fes ayans caufe pleinement & pai-
fiblement , fans fouffrir quil* leur foit- fait aucun trouble
ou empéchement. Voulons qué la copie -defdites Prefen-
tes , qui fera imprimée au commencement ou a la fin
defdits Livres, foit tenué pour diément fignifice , &
quaux copies collationnees par Pun de nos amez & feaux
Confeillers & Secretaires ; foi foit ajolitce comme ilo-
riginal. Contmandons au premier nétre Huiffier ou Ser
gent de faire pour I’execution d’icelles tous Ades requis
& neceflaires ;-fans demander autre permi.‘]ion 5 & nonob-
frant clameur de Haro , Chartre Normande , & Lettres
3 ce contraires: C AR tel eft ndire plaifir. DONN E'd
verfailles le douziéme jour:d’Avril, Pan de grace mil fept
cens dix , & denétre Regne le foixante-fepti¢me. Sight
par le Roy en fon Confeil; FOUQUET; & feetic du grand
Sceau de cire jaune-

Regiftré: fur le Regiftre , n:3. de la Communanté des Lie
braires ¢ Imprimenrs de Paris ,page 42. neal. confo
ment awx Reglemens 5 (G notamment a PArrér du 13,4
1793, A Paris le 11 Fuilles 1710.

Signé, DELAUN AY, Syndis:
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Y 44 LA DOUBLE
cent ma joie a des {ujets dont vous allez
étre la Souveraine.
ARLEQUVIN,
A préfent je me moque du tour , que

ot
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